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La Préféte du département d'Indre-et-Loire, Chevalier de la Légion d'Honneur, Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1° du livre V ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu le décret n° 2010-36@ du 13 avril 2010 relatif au livre V de la partie réglementaire du Code de I'Environnement, modifiant la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement, en créant de nouvelles rubriques en
remplacement des rubriques 95, 98 bis, 128, 129, 167, 245, 286, 322, 329 et 2799 ;

Vu Farrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & altorisation ;

Vu l'arrété du 13 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2713 ;

Vu larrété du 23 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour 1a protection de
I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique 2791 ;

Vu Parréte du 14 oclobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2714 ;

Vu l'arrété préfectoral n®11 531 du 6 mars 1978 autorisant Mr Guy LENOIR & exploiter une installation de stockage et d'activilé
de récupération de déchets de métaux et d'alliage, de résidus métalliques d'objet en métal pour la rubrique 2886 ;

Vu le récépissé de déclaration de changement d’exploitant n® 13493 du 10 avril 1992 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°14 576 du 3 juillet 1996 portant agrément pour I'exercice de l'activité de valorisation
de décheis d’emballage pour la rubrique 81 bis ;

Vu le dossier du 15 décembre 2017 et complété le 14 février 2019 par la société SAREC située en ZA Ouest la Boitardiére,
1381 Chemin du Roi 37 400 Amboise, en vue de metire a jour la situation administrative de son installation de collecte, tri,
transit et traitement de déchets non dangereux et dangereux auprés des entreprises, collectivités et particuliers d'une
superficie de 5965 m?;

Vu le rapport et les propositions en date du.13 mars 2019 de Y'inspection des instaliations classées ;
Vu I'avis en date du 25 avril 2019 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par messagerie en date du16 mai 2015 ;

CONSIDERANT que larticle L. 513-1 du Code de I'Environnement précise que les installations qui, aprés avoir até
régulierement mises en service, sont soumises, en vertu d'un décret relatif & la nomenclature des installations classées, &
autorisation ou a déclaration peuvent continuer & fonctionner sans cette autorisation ou déclaration & la seule condition que
l'exploitant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans I'année suivant la publication du décret.

CONSIDERANT qu'au cours de l'instruction de ia demande par l'inspection des installations classées, le demandeur a été
conduit & apporter plusieurs améliorations a son projet initial en :

- mettant en place une vanne dobturation en sortie du séparateur & hydrocarbures afin de retenir les eaux
susceptibles d'étre polluées lors d'un sinistre ,

- réorganisant ses stockages afin que les flux thermiques soient contenus sur le site en cas d'incendie ;
- faisant I'acquisition d'une cuve GNR double paroi ;
- procédant & la rénovation de la dalle béfon ;

187



CONSIDERANT que les compléments apportés par 'exploitant, le 14 féviier 2019, permetient de garantir la protection des
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture d'Indre-et-Loire
ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La Société Amboisiénne de Récupération (SAREC) siluée en en Z.A. Ouest la Boitardiére 1381 Chemin du Rai 37400 Ambaise
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la commune
d'Amboise (coordonnées Lambert 93 X= 550129 et Y= 6703305), les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n® 11 531 du 6 mars 1978 sont abrogées. L'amété préfecloral complémentaire
n® 14 576 du 3 juillet 1996 est abrogé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou eéquipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique de la
nomenciature des Intitulé Activité
ICPE

Volumes / | Régime de
Quantités | classement

Installation de collecte de déchets apporiés par le
producteur initial de ces déchets :

1. Collecte de déchets dangereux : la quantité de | Apport de batteries
27101a déchets susceptible d'étre présenle dans | et pots calalyliques | 23 tonnes A
l'installation étant : par des particuliers

a) Supérieure ou égale & 7 fonnes.

Installation de collecte de déchets apportés par le
producteur initial de ces déchets :

Apport de métaux
par des particuliers 5
(représentant 70 % Lol E
de l'activité métaux)

2, Collecte de déchets non dangereux : [e volume
2710-2a de dechets susceplible d'étre présent dans
I'installation étant :

a) Supérieur ou égal a 300 m*.
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Rubrique de la
nomenclature des
ICPE

Intitulé

Activité

Volumes /
Quantités

Régime de
classement

2714-2

Installation de transil, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
non dangereux de papiersicartons, plastigues,
caoutchouc, textiles, bois & lexclusion des
activités visées aux rubriques 2710, 2711, et
2718,

Le volume susceptible d'étre présent dans
linstallation étant

2. Supérieur ou égal 4 100 m* mais inférieur a
1000 m®

Cartons, papiers,
bois, plastiques

375 m?

2791-2

Installation de ftraitement de déchets non
dangereux & I'exclusion des installations visées
aux rubriques 2515, 2711, 2713, 2714, 2716,
2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782, 2794, 2795
et 2971.

La quantité de déchets traités étant :
2. Inférieure a 10t/

Découpe de cable
issus des DEEE

20Kgj

BpC

2713-2

Installation de ftransit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de métaux ou
de déchets de métaux non dangereux, d'alliage
de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non
dangereux, & [lexclusion des aclivites et
installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712 et 2719.

La surface &tant :

2. Supérieure ou égale a 100 m? mais inferieure a
1000 m?

Ferraille, platin,
fante, aluminium,
métaux a forte
valeur (ex : cuivre,
laiton) représentant
30 % de l'activité
meéfaux

220 m?

1532

Bois ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant & la définition de
la biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne
relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), a
'exception des établissements recevant du
public.

Le volume susceptible d’&tre stocké étant :

~ inférieur 2 1000 m*

Dépét de palettes
bois (50 paleties de
0,144 m?)

10 m?

NC

2517

Station de transit de produil minéraux ou de
déchets non dangereux inertes autres que ceux
visés par d'autres rubriques.

La superficie de I'aire de transit étant :

— inférieure a 5000 m?

Transit de gravats

100 m?

NC

2711

Installations de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
d'équipements électriques et é&lectroniques, &
l'exclusion des installations visées par la rubrique
2719

Le volume susceplible d'étre enireposé étant :
—inférieur 2 100 m*

DEE type
« informatique
{unité cenfrale,
écran, clavier,...)

85 m

NC
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Rubrique de la
nomenclature des Intitulé Activite
ICPE

Volumes/ | Régime de
Quantités | classement

Atelier de réparation et d'entretien de véhicules et
engins 2 moteur, y compris les activités de

carrosserie et de tdlerie. L LOC I Il

des camions et

2930 1. Réparation et entretien de véhicules et engins | engins de levage 150 m? NC
a moteur ; (garage/atelier)
— La surface de {'atelier &tant inférieure a 2000 m?
Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution : essences et naphtas; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole
diesel, gazole de chauifage domestique et
mélanges de gazoles compris); fioul lourd ;
carburants de substitution pour véhicules, ulilisés
aux mémes fins et aux mémes usages et c de 700 it
présentant des propriétés similaires en maliére uve d eGNR e
4734 d'inflammabilité et de danger pour . h 0,59 tonne NC
Fenvironnement. (almgrr'it:tt)'o"

La quantité totale susceptible d'@re présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines, étant :_

2. Pour les autres slockages :
- Inférieure a 50 t au tofal.

(*) A (Autorisationjou E {enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration avec controle périodique)*™ ou NC (Non
Classé)

Volume autorisé : éléments caraclérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

(™) En application de l'arlicle R. 512-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a l'obligation de
contrble périodique lorsqu'elies sont incluses dans un &tablissement qui comporte au moins une installation soumise au régime
de autorisation ou de I'enregistrement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dits suivants ;

Commune | Parcelles Lieux-dits
Zone F, parcelle n"1497 (stockage)

Amboise Zone F, parcelle n®1910 (stockage) ZA Quest la Boitardiére
Zone F, parcelle n°1911 (administratif et stockage)

les installations citées & PArticle 1.2.1. ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement en annexe 1 au présent arrélé.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par le stockage
reste inférieure & 5965 m? répartie comme suit :

= 720 m? de béatiments regroupant la partie administration, e stockage de véhicules et de produits ef 1a presse a balle ;
« 5245 m? des aires de stockages, des parkings et des espaces veris.

Liste des déchets admis :

I_ .Code déchets Nature des déchets ‘
i 120010 Limaille et chute de métaux ferreux

120103 | Limaille et chute de métaux non ferreux _"
[1501 01 Emballages en papier/carton o B !
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150102 Emballages en matiéres plastiques

150103 Emballages en bois

1501 04 Emballages métalliques

1501 06 Emballages en mélange

16 0117 Métaux ferreux

16 0118 Métaux non ferreux

16 02 14 Equipements mis au rebut autre que ceux visés aux rubriques 16 02 09 4 16 02 13
16 06 01* Accumulateur au plomb

16 08 02* Catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de fransition dangereux
17 02 01 Bois

17 02 03 Matiéres plastiques

17 04 01 Cuivre, bronze, laitons

17 04 02 Aluminium

1704 03 Plomb

1704 04 Zinc

17 04 05 Fer st acier

17 04 06 Etain

17 04 07 Métaux en mélange

Les déchets non mentionnés dans la liste ne sont pas accepiés et en particulier les déchets suivants :
- Déchets non identifiés,
- Déchets dangereux toxiques, notamment les déchets chlorés,
- Déchets d'aclivité de soins,
- Déchets explosifs,
- Déchets radioactifs,
- Déchets non pelletables, pulvérulents non conditionnés,
- Déchets contaminés.

Les déchets non dangereux sont collectés auprés d'industriels, artisans ou de particuliers. Cette coliecte s'effeclue grace a la
mise & disposition de bennes, puis par rotations ponciuelles ou périodiques de celles-ci.

Les déchets dangereux sont uniquement issus du point d'apport volontaire par des particuliers de batteries et pots
catalytiques.

Les déchets regus sur l'exploitation proviennent uniquement des départements d'Indre-et-Loire (37) et du Loir-et-Cher (41).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les diffiérents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de
prorogation de délai, l'installation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été
interrompue pendant plus de trois années consécutives (articles R.512-74 et R.181-48 du CE).
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificalion apporiée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'aulorisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification telle que prévue & l'article R.- 181-46 du
code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effecluée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installalions visées sous I'Article 1.2.1. du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'élablissement change d'exploilant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans les trois mois qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512- 39-1 du code de I'environnement et pour I'application des articles R 512-39-2 a
R 512-39-5, l'usage du site a prendre en comple est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a larrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au mains
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de I'exploitation, la mise en
seécurité du site.

En tout état de cause, pour assurer la mise en sécurité de son site, I'exploitant doit notamment procéder, dans un délai d'un
mois & compter de [a notification de I'arrét de I'exploitation, & :

- Il'évacuation ou 'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au sile ;

- la coupure de I'ensemble des utilités du site (alimeniation en eau, alimentation en électricité, alimentation en
gaz, eic.) ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effels de linstallation sur son environnement.

En outre, lexploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
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Conformément a l'article L.181-17 du code de I’environnement, cette décision est soumise a un contentieux de
pleine juridiction. Elle peut étre déférée, selon les dispositions de l'article R.181-50 du code de I'environnement,
au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS :

* Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

» Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a I’article L.181-3
du code de I’environnement, dans un délai de quatre motis a compter de la publication de la décision sur le site
internet de la préfecture ou de I’affichage en mairie (s) de I'acte, dans les conditions prévues a I’article R.181-44 de
ce méme code. Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 4 compter du premier jour d’affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique Télérecours accessible par
le site internet www.telerecours fr"

Dans un délai de deux mois & compter de la notification de cette décision pour le pétitionnaire ou de sa publication
pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a I’article L.181-3
du code de I’environnement, les recours administratifs suivants peuvent étre présentés :

» un recours gracieux, adressé A la préféte d’Indre-et-Loire — direction de la coordination des politiques publiques
et de I’appui territorial — bureau de I’environnement — 37925 TOURS CEDEX 9 ;

= un recours hiérarchique, adressé 8 M. Le Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire - Direction Générale
de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 LA DEFENSE CEDEX (AE socle
ICPE)].

Le recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contentieux prévus par l'article R.181-50 du
code de I’environnement.

CHAPITRE 1.9 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'article R. 181-44 du code de I'environnement, une copie du présent arrété est déposée a
la mairie de la commune d'implantation du projet et peut y étre consultée ;

Un extrait de larrété sera affiché en maire d'Amboise pendant une durée minimum d'un mois. procés verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire ;

Une copie dudit amété sera également adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées
en application de larticle R.181-38 ;

L'arrété est publié sur le site intemet de la préfecture qui a délivré l'acte pour une durée pendant une durée minimale d'un
mois.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations el réglementations applicables, et
notamment le code minier, Je code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des colleclivités
{erritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont el demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et lexploitation des
installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances poliuantes définies ci-aprés ;

- geérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs
ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de
l'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'énergie, pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine arché&ologique.,

ARTICLE 2.1.2, IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D’EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE
COMPENSATION DES IMPACTS

Sans objet

ARTICLE 2.1.3. EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire fa consommation énergélique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant prend les dispositions
suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de ces locaux ;
- les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont éteintes au
plus tard & 1 heure.
ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploilant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consormmables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer {'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets...
ARTICLE 2.3.2. CONDITIONS GENERALES D'EXPLOITATION

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'expleitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

Circufation des véhicules,

Une zone de stationnement est aménagée sur le site pour les véhicules du personnel et les visileurs (devant le batiment
administratif).
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Les poids lourds en attente de chargement ou déchargement sont parqués sur le site afin d ‘éviter toute géne a la circulation
sur la voie publique.

Article 2.3.2.1. Accés au site,
L'ensemble des fagades du batiment sont accessibles aux véhicules des services d'incendie et de secours.

Les stockages en exiérieurs sont également accessibles pour les engins, I'ensemble du site possédant des voies de
circulation.

L'entrée s'effectue par la rue des Lombardigres. Aucun obsiacle en hauteur ne vient géner les engins. L'ensemble du sile est
sur un terrain plat.

L'ensemble des accés de l'installation et du périmétre se trouve & moins de 60 métres de ia voie engins.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter alteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspeclion des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir, tenir & jour et tenir & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site, un dossier
comporiant les documents suivants !

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaralion et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- plan de formation du personnel,

- tous les documents, enregisirements, résultals de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des disposilions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des données. Ces documents sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées sur le sile durant
5 années au minimum

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploitant doit transmettre au Préfet et/ou & l'inspection les documents suivants :

Article ? Documents

Article 1.7.1. Modification des installations

Article 1.7.2. | Mise & jour des études d'impact et de dangers o
| Adlicle 1.7.4. Changement d'exploitant .

Ardicle 1.7.5. Cessation d'activité

Aricle 2.5.1. Déclaration des accidents el incidents
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et V'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres,
le développement de techniques de valorisation, [a collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de fraitement devront étre congues, exploiiées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére :

- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection
des installations classées en est alors informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage & l'air libre est interdit.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étre tels que cel objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de penle, revélement,
elc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépat de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés} et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposilifs d'aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréfé. Les équipements et
aménagemenis correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Sans objet.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Le site est alimenté par le réseau d’eau de Ja ville essentiellement pour les besoins domestiques du personnel {baissons,
sanitaires, vestiaires et douches).

La consommation annuelle d'eau est limitée & 15 m? /an (besoins domestiques, netloyage du site...}

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations, le remplacement
du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I'établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriclion d'usage permetiant :

~ de limiter les prélévemenis aux strictes nécessités des processus industriels,

- d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure d'économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que [établissement génére vers le milieu naturel, avec notamment des
observalions journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau souterraine.

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du peint de vue de la
lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés & l'arlicle
L.211-1 du code de Fenvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier d'une
maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arété, le permissionnaire ne pourrait réclamer
aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluenis devant subir un fraitement ou étre déiruits et le milieu
récepleur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux d’eau et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli@rement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés, lls sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparailre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnectetrrs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
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- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résisler dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon élat et de leur &lanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisolement du réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre pollués de
I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et aclionnables en toute
circonstance localement et/ou & parir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

» les eaux usées (E.U)
Les eaux usées de linstallation sont exclusivement les eaux sanitaires domestiques qui sont évacuées dans le réseau
communal d'assainissement.

» les eaux pluviales (E.P)
Les eaux pluviales sont envoyées sur un unique point de rejet situé a l'angle de la rue des Lombardiéres au sud Esl de
T'exploitation. Avant rejet, les eaux passent a travers un séparateur a hydrocarbures, puis sont évacuées vers le fossé de la
zone de la Boitardiére en milieu naturel.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concenlrations en subslances polluantes des rejels par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de T'éfablissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets direcls ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent amrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anagrobies notamment}.
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement {ou de pré-traitement)
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un regisire.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est lenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposilifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriles de |a qualité
des rejets auxquels il a élé procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecle des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N° 1 Eaux Usédes

Coordonnées Lambert Il étendu
Nature des effluents

500 070 ; 2 269 026
Eaux Usées

Réseau communal d’eaux usées

Exutoire du rejet
Station de traiterment de la Ville d'Amboise

Station de traitement collective

N° 2 Angle Sud-Est de I'exploitation
500 122 ; 2 268 978

Eaux pluviales issues de la plateforme
Fossé de la zone de |a Boitardigre
Séparateur & hydrocarbures

Point de rejet vers le milleu récepteur codifié par le présent arrété
Coordonnées Lambert Il étendu

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient
le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article |..1331-10 du code de la sanié publique. Celte
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.6.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des poinls de mesure
{débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles el permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetlent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flotiantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milisu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <[30°C ] "C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9,5 s'il y 2 neutralisation alcaline)
- Matiéres en suspension ; 100 mg/l
- DCO: 300 mgi
- DBOS5: 100 mgn
- Indice phénols : 0,3 mgf
- Chrome hexavalent : 0,1 mg/|
- Cyanures totaux : 0,1 mg/l
- AOX:5mgf
- Arsenic: 0,1 mg/
- Hydrocarbures totaux : 10 mg/l
Métaux totaux : 15 mg/l

Les métaux totaux sonl la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Une mesure des concentrations des différents polluants sus-visés doit étre effectuée au moins tous les ans par un organisme
agréé par le ministre chargé de l'environnement selon les méthodes de référence précisées dans larrété du 7 juillet 2009
susvisé. Ces mesures sont effectuées sur un échantilion représentatif du fonctionnement sur une journée de [linstallation el
constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une
demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a
respecler les valeurs (imites est réalisée. Une mesure du débit est &également réalisée ou estimée & partir des consommations,

si celui-ci est supérieur a 10 m3j.
Les résultats sont consignés dans le dossier « installation classée » prévu au point 2.6.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparement chacune des diverses calégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglemenis en vigueur de la collectivité.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées el collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de trailtement des déchets
appropriées. En 'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront &fre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites aulorisées par le présent arrété conformément a l'arlicle 4.3.7.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant doit s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’'un stockage dans les
meilleures conditions passibles.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et f'exploitation de ses installations
pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilegiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment |a valorisation énergélique ;
d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé humaine, et des
conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires & disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) .de fagon & assurer leur
orientation dans les filiéres autorisées adaptées 4 leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent &tre classés selon |a liste unique de déchets prévue & l'article R. 541-7 du code de 'environnement. Les
déchels dangereux sont définis par I'arlicle R. 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de l'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 du code de I'environnement. Elles
doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination). Dans I'atlente de leur
ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des condilions de séparalion satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des arficles R 543-128-1 a4 R543-131
du code de I'environnement relatifs & P'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-151 du code
de I'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés {(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 el R 543-171-2 sont
enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543-195 & R 543-200 du code de I'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées, conformément aux
articles R 543-17 & R 543-41 du code de I'environnement.

Les biodéchets produits font 'objet d’un tri & la source et d’une valorisation organique, conformément aux articles R541-225 a
R541-227 du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchels et produits, enfreposés dans I'établissement, avant leur traitement, leur utilisation ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et soulerraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.
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En particulier, les aires de fransit de déchets ou de produits dangereux susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

Lélimination des déchets enireposés doit étre faite régulirement et aussi souvent que nécessaire, de fagon a limiter
l'importance et la durée des stockages temporaires.

La quantité de déchels entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal
d'expédition vers l'installation de traitement. En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an et respecle
les quantités et volumes maximales mentionnés a l'article 1.2.3.

Les déchets dangereux sont entreposés dans des locaux spécifiques dédiés, abrités des intempéries, a I'exception des huiles,
des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d’équipements électriques et électronigues et des piles et accumulateurs.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres d'élimination ou de valorisation propres & garantir les inléréts visés a
Particle L.511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou déclarées & cet efiet au titre de la 1égislation
sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de calégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des décheis sont
interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimai des informations
du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I'article R. 541-45 du
code de l'environnement,

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R. 541-63 et R.
541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en application du réglement (CE} n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Lensemble des documents démontrant 'accomplissement des formalités du présent article est tenu 3 la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont :

Elimination f valorisation
prEsgedechor AT ] A lintérieur de I'établissement | A Pextérieur de I'établissement
cartons X
Déchets non
dangereux Paplt?rs X
Plastiques X
Huiles X
Déchets dangereux Eaux du séparateur a hydrocarbures X

ARTICLE 5.1.8. ADMISSION DES DECHETS

Les déchets ne peuvenl pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de linstallation et sont réceptionnés sous
contréle du personnel habilité par I'exploitant. Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé au déposant, 'exploitant ou son
représentant l'informe des filidres existantes pour sa gestion.
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ARTICLE 5.1.9. RECEPTION DES DECHETS

A r'exclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et électroniques et des
piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité par l'exploitant ou son représentant, qui
est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en tenant compte de la compatibilité et de la nature des déchets.
Iis ne doivent, en aucun cas, étre stockés 4 méme le sol,

Les modalités et |a nature des apports doivent faire l'objet d’une surveillance par des moyens proportionnés aux risques et ala
taille de linstallation. Dans tous les cas, les locaux de déchets dangersux doivent étre rendus inaccessibles au public (3
l'exception des stockages d'huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter, un sysiéme d'identification du caractére de danger présenté par le
déchet stocké.

Les récipients ayant servi & lapport par le public ne doivent pas éire abandonnés en vrac sur les aires de dépdt et de
slockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces
récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de déchets dangereux est interdit, excepié le transvasement
des huiles, des piles et des déchets d'équipements éleclriques (4 I'exclusion des lampes qui ne peuvent étre transvasées).
Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié. Un stock suffisant d'emballages appropriés pour les
emballages fuyards est conservé sur le sile.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet a I'atmosphére des gaz dangereux et notamment
des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de manipulations.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou fa sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruils émis dans l'envirannement par les
installations relevant du livre V ~ titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 19886 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de Vinstallation,
Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de ['arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées
par un organisme qualifie dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une demi-
heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment & la demande
du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible d'impacter le niveau de
bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de |'établissement, et
susceplibles de consiituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 &2 R 571-24 du code de I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne 250 jours par an, uniquement en période diurne sur une plage du Jundi au vendredi de 8h00 & 12h00 et
13h30 & 17h30.

Aucune activité n'a lieu sur les périodes noctumnes et sur les jours fériés.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones 4 émergence réglementés (incluant le

bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la période
allant de 7h a 22h, sauf dimanches et
jours férids

Emergence admissible pour la période
aliant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A} et inférieur ou
égal & 45 dB(A)

6dB(A)

4dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A}

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de {'installation les valeurs suivanies pour les différentes

périodes de Ja journée.

Période

période de jour allant de 7h 3 22h, sauf
dimanches et jours fériés

période de nuit allant de 22h a 7h, ainsi
gue les dimanches et Jours fériés

Niveau sonore limite admissible

70 dB(A)

60 dB(A)

Les points de mesures sont définis sur le plan annexé au présent arrété.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les poinls de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986

relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classées.

19/ 34



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents el accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en élat du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 GENERALITES

ARTICLE 7.2.1. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des substances et mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier tes fiches de données de
sécurité. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur
mise en osuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des
installations en tiennent compte.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui sont susceptibdes d'étre & 'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de
linstallation. L'exploitant détermine, pour chacune de ces parties de l'installation, la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques...). Ce risque est signalé.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature {notamment phrases de risques ou mentions de danger), leur classement
dans [a nomenclature des installalions classées, el la quantité des substances et mélanges dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services dincendie et de secours et de
'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'expleitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'éfablissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible dq_ géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulte.

Article 7.2.2,1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies ont les caracléristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration ; 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge ; 13 tonnes par essieu

ARTICLE 7.2.3. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Les personnes étrangéres a I'entreprise sont accompagnées par une personne de |'entreprise lors de leurs déplacements dans
linstallation. En dehors des heures d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les jours et
heures d'ouverture ainsi que la liste des déchets acceptés conformément a la déclaration, sont affichés visiblement a I'entrée
de l'installation.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'élablissement.

L'ensemble des installations est efficacement clgturé sur |a totalité de sa périphérie.
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ARTICLE 7.2.4. ETUDE DE DANGERS
L'exploitant met en place et entretient l'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

ARTICLE 7.2.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispositions du
présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
toivent notamment indiguer :

- les précautions & prendre dans la manipulation des déchets dangereux ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;

- les moyens d’extinctlion 4 uliliser en cas d'incendie

- la procédure d'alerle avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

ARTICLE 7.2.6. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre les zones de dépbis de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation des
véhicules ou des piélons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Le systéme de désenfumage doit &ire adapté aux risques particuliers de Finstallation sur une surface utile des exutoires de
1/200= de |a surface soit 2 trappes de désenfumages de 1 m? chacune.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de ['art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout courl-circuit.

Une vérification de Y'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangersuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures el instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

La présence dans les aieliers de modes opératoires non validés par la hiérarchie est interdite.
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ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L’ INSTALLATION

Lexploitation doil se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
de la conduite de !'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans 'installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ozuvre ou entreposées des substances et mélanges
dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de s'assurer de la bonne conduite des instaliations et du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant &tablit le plan de formation, propre a chaque agent affeclé aux opéralions de gestion de déchets et adapté a leur
fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait I'objet d'un certificat attestant des capacités et connaissances, et
mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de l'installation. Il
veille €galement & ce que le personnel des prestataires, notamment des fransporteurs, aient une formation adaptée,

L'exploitant de I'installation d&finit un programme de formation adapté concernant notamment :

~ les différents risques rencontrés sur linstallation, en particulier :

- les risques liés & la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockés, y compris les risques
d'incompatibilité ;

— le risque incendie el de manipulation des moyens d'extinction ;

— la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

— les dechets et les filieres de gestion des déchets ;

— les moyens de protection et de prévention ;

— les gestes et poslures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

— une formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;

— les formalités administratives et coniréle & réaliser sur les déchels entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site,

La formation peut-&tre dispensée par ['exploitant ou par une personne de son chaix.

Le programme personnalisé de chaque agent et, le cas échéant, leurs certificats d'aplitudes sont consignés dans le rapport
"installations classées” prévu au point 2.6

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation el les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant @ une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent é&tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectent une consigne particuliére.

l.e « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuliére deivent éire établis et visés par
Iexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis d’intervention, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la
mise en sécurité des installations,

- les moyens de profection a2 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)
mis a la disposition du persennel effectuant les travaux.
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Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visile sur les lieux destinés
a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de |'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son représentant et le
représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Cerlaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir oblenu une habilitation de I'etablissement.

L'nabilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doil préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &ire notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspeclion des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a l'dtiquetage des substances et mélanges chimiques dangereux.

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Article 7.6.3.1. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de
créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage
et les produits répandus accidentellement; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif
équivalent les sépare de I'extérieur ou d’autres aires ou locaux.

Article 7.6.3.2. Cuvettes de Rétention

Tout stockage fixe ou femporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins &gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égalea:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsgue celle-ci est inférieure a 800 [
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La capacité de rétenlion est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut éire contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacilés de rétention ou les réseaux de collecte el de slockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soil récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchels spéciaux considérés comme des subslances ou
mélanges dangereux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour [a récupération des eaux
météoriques.

Un absorbant est stocké a proximité des capacilés de rétention. En cas de déversement accidentel, il est immédiatement
utilisé et traité comme un déchet dangereux.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moins 4 la
poussée d'Archiméde.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrélé.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence. A cef effet, l'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maliéres premigres, produits iniermédiaires el produits finis considérés comme des subsiances ou des mélanges
dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches et reliées a des rélentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurilé des véhicules de transport
de matiéres dangereuses, en atlente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux 2 |'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage el la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effeclués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Les dispositions nécessaires doivent élre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX

L'&limination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchels la plus
appropriée. En lout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes
au présent arrété.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Linstallation doit &ire dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, nolamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie el de secours ;

— de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours ;

~ d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...), publics ou privés, dont un implanté a4 200 métres au
pius du risgue, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le risque a défendre ;

— des extincteurs répartis  l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique,
a proximité des dégagaements, bien visibles et facilement accessibles et & proximité des dépéts de matiéres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux
risques & combattre et compatibles avec les produits stockes ;

— d'un systéme de détection automatique d'incendie ;
- d'un systéme de désenfumage.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les éguipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspeclion des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Les
matériels de sécurité et de lutte contre l'ncendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels en vigueur. Lexploitant doit
fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un organisme exterieur les
matériels de sécurité el de lutte contre lincendie suivants selon la fréquence définie ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de contréle
Extincleurs

Installation de détection incendie Annuelle
Installation de désenfumage

ARTICLE 7.7.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures el instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'élre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcles ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de llnstallation (électricite, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a ufiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permetlant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels 'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraingé & I'application de
ces consignes.
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ARTICLE 7.7.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.5.1. Rétentions des eaux susceptibles d'éfre polluées

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et &coulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre ou
d'un accident de transport, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci solent récupérées ou trailées afin
de prévenir toute pollution des sols, des égouls, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs intemes ou externes a l'installation. Les dispositifs intemes sont interdits lorsque des maliéres dangereuses sont
stockées.

En cas de disposilif de confinement exierne & l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou
gréce a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours & des
systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et d'une maintenance
rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement externe,
les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'cbturation pour assurer ce
confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de l'incendie par ces écoulements.

Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est d’au minimum de 168 m?. L'exploitant dispose d'un justificatif de dimensionnement
de celte capacité de rélention. Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de trailtement des déchets
appropriées.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES
ARTICLE 8.1.1. RECEPTION DES DECHETS

Les déchels dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité par I'exploitant ou son représentant, qui est
chargé de les entreposer dans un jocal dedié au stockage en tenant compte de la compatibilité et de la nature des déchets. lis
ne doivent, en aucun cas, étre stockés 4 méme le sol.

Les modalités et la nature des apporis doivent faire I'objet d'une surveillance par des moyens proportionnés aux risques et a la
taille de I'installation. Dans tous les cas, les locaux de déchels dangereux doivent étre rendus inaccessibles au public (a
I'exception des déchets d'équipements électriques et électroniques).

Les réceptacles des déchets dangereux (batteries et pots catalytiques) doivent comporer, un systéme d'identification du
caractére de danger présenté par le déchet stocké et sont stockés a I'abri des intempéries.

Les récipients ayant servi @ l'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dépdt et de
stockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces
récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de déchets dangereux est interdit, excepté le transvasement
des déchets d'équipements électriques. Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié. Un stock
suffisant d’'emballages appropriés pour les emballages fuyards est conservé sur le site.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet a I'atmosphére des gaz dangereux et notamment
des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de manipulations.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouveriure de lnstallation.
Les déchets sont réceptionnés sous contréle du personnel habilité par Fexploitant ou de son représentant.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'usager, 'exploitant ou son représentant l'informe des filiéres existantes pour sa
gestion.

Les déchets émeltant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

ARTICLE 8.1.2. DECHETS SORTANTS

Les déchels doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et aulorisées 2 les recevoir. Les
déchets ne sont pas entreposés plus de trois mois dans l'installation.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la gestion des décheis
sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des inléréts visés au titre ler et titre [V du livre V du code de
I'environnement et fitre. |l s’assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et [es installations de destination disposent
des autorisations ou agréments nécessaires.

a) Préparation au transport. - Etiquelage

Le cas échéant, les déchets évacués sont emballés conformément a la réglementation en vigueur et, le cas échéant, en
respectant les dispositions de 'ADR. Les déchels dangereux sont étiquetés et portent en caractére lisible :

—la nature et le code des déchets, conformément & l'annexe Hl de l'article R.541-8 du code de I'environnement ;
- les symboles de danger conformément a la réglementation en vigueur.

h) Registre des déchets sortant

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 2 R 541-48 du code de I'environnement relatifs au coniréle des circuits

de traitement des déchets, I'exploitant tient 4 jour un registre chronologique de la production et de I'expédition des déchels

dangereux établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les

informations suivantes :

- la date de 'expédition du déchet ;

- la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & l'article R. 541-8 du code de
I'environnement) ;

- la quantité du déchet sortant ;

- le nom et 'adresse de linstallation vers laguelle le déchet est expédié ;

- le nom et l'adresse du ou des transporieurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné 4 l'article R. 541-53 du code de l'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas échéant, le numéro de notification prévu par [e réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement européen el du Conseil
du 14 juin 2006 concemnant les transferts transfrontaliers de déchets ;
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- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes | et 1l de la
directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux dechets el abrogeant
ceriaines directives;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie } l'arlicle L.541-1 du code de
l'environnement.

Conformément aux dispositions de l'article R 541-44 du code de l'environnement, I'exploitant procéde a une déclaration
annuelle sur la nature, la quantité et la deslination des déchets dangereux produits.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.1.3. TRANSPORTS - TRACABILITE

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, le cas echéant,
celles de l'arréié du 29 mai 2009 relatif aux transporis de marchandises dangereuse par voies terresires pour le transport des
déchets dangereux. [l s'assure notamment de |la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargé du
transport. |l remet au chauffeur les documents de transport correspendant aux déchets sortants.

LUexpédition de déchel dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des déchets, notamment I'article
R.541-43 du code de l'environnement.

ARTICLE 8.1.4, ENTREPOSAGE DES PRODUITS ET DECHETS

Les déchets non dangereux peuvent &tre dépasés direclement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs spécifiques a
chaque catégorie de déchets admis. Les aires de réception, de transit, regroupement, de tri et de préparation en vue de la
réutilisation des déchets sont distinctes et clairement repérées par des marquages ou des affichages approprié. Les zones
d'entreposage sont distinguées en fonction du type de déchet, de I'opération réalisée (tri effectué ou non par exemple) et du
débouché si pertinent (préparé en vue de la réutilisation, combustible, amendement, recyclage par exemple).

Les emplacements des zones d'entreposage sont conformes a I'étude de danger.

L'exploitant dispose de moyens nécessaires pour évaluer le volume de ses stocks (bornes, piges, etc.).

La hauteur des produits ou déchets entreposés n'excéde pas trois métres.

Tout dépdt de déchets ou matiéres combustibles est distant d'au moins 4 métres de la clbture de linstallation.

Un contréle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement pendant les heures
d'ouvertures du public.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2713 ET 2714 (D)

ARTICLE 8.2.1. PROCEDURE D'INFORMATION PREALABLE

Avant d'admeltre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant demande au producteur du
déchel, & Ia (ou aux) colleclivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable qui contient les éléments ci-dessous.
Elle consiste & caractériser globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées a montrer qu'il remplit les
critéres d'acceptation dans une installation de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation. Si nécessaire,
I'exploitant sallicite des informations complémentaires.

a) Informations a fournir :
— source (producteur du déchet) et origine géographique du déchet ;

—informations concemant le processus de production du déchet {(description et caraciéristigues des matiéres
premiéres et des produils) ;

- données concernant la composition du déchet, dont notamment les constituants principaux {nature physique et
chimique} ;

- apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique) ;
— code du déchet conformément a I'annexe |l de l'arlicle R.541-8 du code de I'environnement ;
— en cas d'un déchet relevant d'une entrée miroir, éléments justifiant 'absence de caractére dangereux ;

— résuitats du contréle de radioactivité pour les déchets susceptibles d'en €émettre, si le contrble est effectué en amont
de son admission sur le site de l'installation de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de ia réutilisation ;
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—au besoin, précautions supplémentaires a prendre au niveau de linstallation de transit, regroupsment, tri ou
préparation en vue de la réulilisation.

b) Dispositions particuliéres :

Dans le cas de déchels réguliérement produits dans un méme processus industriel, I'information préalable apporie des
indications sur la variabilité des différenis paramétres caractéristiques des déchets. Le producteur de ces déchets informe
I'exploitant des modifications significatives apportées au procédé industriel a l'origine du déchet.

Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule information préalable
peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une éiude de variabilité entre les différents sites montrant leur homogénéité.

Ces dispositions pariculiéres ne s'appliqguent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de
déchets.

L'information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins cing ans par [‘exploitanl. S'l ne s'agit pas d'un
déchet généré dans le cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets fait I'objet d'une d'information préalable.

ARTICLE 8.2.2. PROCEDURE D'ADMISSION

Llinstallation comporte une aire d'attente a lintérieur de l'installation pour la réception des déchets. Les déchets ne sont pas
admis en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

a) Lors de l'arrivée des déchets sur ie site, I'exploitant :
— vérifie I'existence d'une information préalable en conformité avec le point 3.3 ci-dessus, en cours de validité ;

— réalise un controle de la radicactivité des déchets susceplibles d'en émetire, s'il dispose d'un dispositif de détection
sur site et si le controle n'a pas éié effectué en amont de 'admission ;

— recueille les informations nécessaires au renseignement du registre prévu par l'article R.541-43 du code
l'environnement et mentionné dans l'arrété du 29 février 2012 ;

- réalise un contrdle visuel lors de I'admission sur site ou lors du déchargement ;
-~ délivre un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site,

b) Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et la fréquence des
vérifications réalisées sur chaque chargement sont déterminées en fonction des procédures de surveillance appliquées par
ailleurs sur l'ensemble de la filiére de valorisation ou d'élimination.

c) En cas de doute sur la nature et le caractére dangereux ou non d'un déchet entrant, I'exploitant réalise ou fait réaliser des
analyses pour identifier le déchel. |l peut également le refuser.

d) En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet regu avec le déchet annoncsé,
l'exploitant :

— refuse le chargement, en partie ou en totalité, ou

- si un document manque, peut entreposer le chargement en attente de la régularisation par le producteur, 1a ou les
collectivités en charge de la collecte ou le détenteur.

L'exploitant de I'installalion de transit, regroupement ou tri adresse dans les meilleurs délais, et au plus {ard quarante-huit
heures aprés le refus ou la mise en altente du déchet, une copie de la notification motivée du refus du chargement ou des
documents manquant, au producteur, a la (ou aux) collectivité{s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet.

Les déchets en attente de régularisation d'un ou plusieurs documents sont entreposés au maximum 2 semaines. Au-del3, le
déchet est refusé.

Une zone est prévue pour I'entreposage, avant leur reprise par leur expéditeur, la régularisation des documents nécessaires a
leur acceptation ou leur envoi vers une installation autorisée a les recevoir, des déchels qui ne respectent pas les criléres
mentionnés dans le présent arlicle.

ARTICLE 8.2.3. OPERATIONS DE TRI DES DECHETS

Les déchets sont triés en fonction de leur nature et de leur exutoire (mode de valorisation, d'élimination).
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, l'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dil programme d'aulo
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et Ia fréquence de cette surveillance pour tenir comple des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la dispasition de Finspection des installations classees les modalités de mesures
et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & [l'inspection des
installations classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres el de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure el des malériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme exiérieur
difiérent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L.171-1 & L.171-6, et L.514-8 du code de I'environnement. Conformément a ces
articles, Iinspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux,
de déchets ou de sal et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de
I'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU PLUVIALES

Les dispositions minimales (fréquences, modalités) suivantes sont mises en ceuvre !

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur

Paramétres Périodicité de la mesure

Température
pH
Matiéres en suspension
bco
DBOS
Indice phénols
Chrome hexavalent

Annuelle

Cyanures totaux
AOX
Arsenic

Hydrocarbures {otaux

i_ Métaux totaux | _ -

Les résultats d'analyses sont tenus & la disposition de l'inspecteur des inslallations classées.
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Sans objet

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Sans objet
ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d'auto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 34 R 541-48 du code de F'environnement relatifs au contrdle des circuits
de traitement des déchets, I'exploitant tient & jour un registre chronologique de la produclion et de I'expédition des déchets
dangereux établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les
informations suivantes :

- la date de l'expédition du déchet ;

- la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & [larticle R. 541-8 du code de
l'environnement) ;

- laquantité du déchet sortant ;

- le nom et 'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

- le nom et l'adresse du ou des transporleurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné a larticle R. 541-53 du code de l'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas &chéant, le numéro de nofification prévu par le réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concemnant les transferts transfrontaliers de dechets ;

- le code du traitement qui va é&tre opéré dans l'installation vers laquelle e déchet est expédié, selon les annexes | et Il de la
directive n° 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relalive aux déchets et abrogeant
certaines directives;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a I'article L.541-1 du code de

I'environnement.

Conformément aux dispositions de l'ardicle R 541-44 du code de ['environnement, 'exploitant procéde & une déclaration
annuelle sur la nature, 1a quantité et la destination des déchets dangereux et non dangereux produits.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Sans objet

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le
choix sera communicué préalablement 4 l'inspection des installations classées. Ce contrdle est effectué par référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ullérieurs que linspeclion des instaliations classées pourra
demander.

Le résultat des mesures est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classees.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respecl des valeurs
réglementaires relalives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement,

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE
Sans objet
ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & I'Article 8.2.5. du présent arrété doivent étre conservés cing ans.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, par telé-déclaration, au plus tard le 31 mars ou par &crit le 15 mars de chaque année, un bilan
annuel portant sur 'année précédente :

- de la quantité de déchets admise et traitée sur le site ainsi que la provenance géographique des déchets.

ARTICLE - EXECUTION

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture d'Indre-et-Loire, M. le Maire IAMBOISE, M. I'lnspecteur de 'Environnement en
charge des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui les conceme, d'assurer 'exécution du présent arréte, qui
sera notifié au pétitionnaire par lettre recommandée avec avis de réception.

Faitd Tours,Je 2 3 MAI 25!9

Pour la Préféte et par délégation,
La Secrétaire Générale,

Acnts REBUFFEL-PINAULT
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Annexel

Parcelles cadastrales
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Annexe 2

Répartition des points de mesures de bruijt
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